Blessed Trinity Catholic Church

4545 Anderson Road, Orlando, Florida 32812
407-277-1702 (phone) / 407-277-1973 (fax)
www.btccorl.org (website) / btcc@btccorl.org (email)

July 13, 2025
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15TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
152 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

YOU SHALL LOVE YOUR
. NEIGHBOR AS YOURSELF.
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Blessed Trinity Catholic Church
is served by the Missionaries of

Our Lady of La Salette
MLy . Monday - Thursday
g CUromer N 8:00 a.m. - 4:30 p.m.
g e & i
: Verano , -\ 8:00 a.m. - 1:00 p.m.
; 407-277-1702

Clergy & Religious

* Rev. Phil “Skip” Negley, M.S. - Pastor (ext. 104)

x Rev. Joe Everton, M.S. - Parochial Vicar / Vicario
Parroquial (ext. 155)

* Rev. William J. Slight, M.S. - Senior Priest in
residence / Sacerdote en residencia (ext. 128)

Deacons / Diaconos Please contact the Parish Office
* Deacon Darrell Buono 407-277—1702/btcc@btccorl.org
x Deacon Kelvin Berberena

* Deacon Manny Garcia

Pastoral Staff

* Hugh Bowen - Music & Liturgy Director (ext. 110)

* Louis Murgia - Faith Formation Director / Director
de Formacion en la Fe (ext. 103)

* Yliana Soto - Faith Formation Assistant and
Wedding/Quiceanera Coordinator/ Asistente de
Formacion en la Fe & Coordinadora de
matrimonios/quinceafiera (ext. 106)

* Brandie Akos - Youth & Young Adult Ministry
Coordinator / Coordinadora del Grupo de Jévenes &
Jovenes Adulto (ext. 102)

Administration Staff

* Nilda Santana - Office Manager / Administrative
Assistance to the Pastor (ext. 101)

* Rebecca (Becky) Kotwis - Bookkeeper (ext. 107)

* José Viera - Receptionist (ext. 100)

* Erika Ana Camacho - Bulletin Coordinator /
Coordinadora del Boletin (ext. 109)

* Andrés Molina - Website Coordinator / Coordinador
Pagina-web

Maintenance & Facilities

* Nelson Rodriguez - Coordinator (ext. 108)
* Jose Santana - maintenance

* Lymarie Colon - maintenance

* Maria Castillo - maintenance

Liturgy Associates
Victor Robles - Sacristan / Sacristan

Jenny Bolt - Altar Server Coordinator

Bulletin deadline is on Tuesdays at noon.
Please summit copy in writing or by email:
bulletin@btccorl.org

Blessed Trinity Event Schedule
Sunday, July 13, 2025
o 15" Sunday in Ordinary Time
o Worship Band rehearsal / CH /9:15 am. - 9:50 a.m.
e Worship Band rehearsal / CH / 11:15am.- 11:50 am.
o Worship Band rehearsal / CH / 1:15 p.m. - 2:30 p.m.
e Baptism Ceremony / CH / 2:00 p.m.
o Worship Band rehearsal / CH / 3:30 p.m. - 4:45 p.m.
e Life Teen Summer Nights / LT / 6:00 p.m. - 8:00 p.m.

Monday, July 14, 2025

e Hispanic Charismatic Leadership mtg / CH-STE /
6:45 p.m. - 9:00 p.m.

e Signs & Symbols Talk / TH/ 7:00 p.m. - 8:30 p.m.

Tuesday, July 15, 2025
Wednesday, July 16, 2025

Thursday, July 17, 2025
o Rummage Sale / PC/ 8:00 a.m. - 6:00 p.m.

Friday, July 18, 2025

o Rummage Sale / PC / 8:00 a.m. - 4:00 p.m.

e Holy Hour w. Benediction / CH / 9:00 - 10:00 a.m.
 Hispanic Charismatic / TH / 6:45 p.m. - 9:00 p.m.

Saturday, July 19, 2025

o Rummage Sale / PC/ 8:00 a.m. - 4:00 p.m.

o BT Healing Prayer Ministry mtg / CR/9:30-11 a.m.
e La Salette Laity mtg (Sp) / TH / 11:00 am. - 2:00 p.m.

Sunday, July 20, 2025

o 16" Sunday in Ordinary Time

o Worship Band rehearsal / CH/ 9:15 a.m. - 9:50 a.m.

o Worship Band rehearsal / CH / 11:15 am. - 11:50 am.
o Worship Band rehearsal / CH / 1:15 p.m. - 2:30 p.m.
e Baptism Ceremony / CH / 2:00 p.m.

o Worship Band rehearsal / CH / 3:30 p.m. - 4:45 p.m.

PO: Parish Offices PC: Parish Center

TH: Transfiguration Hall CR: Conference Room

CH: Church CHP: Chapel (in TH)

MTG: Meeting ENG: English

SP: Spanish LT: Life Teen Office
CH-STE: Sts. Anne & Joachim Suite

Our parish is staffed by the
Missionaries of Our Lady of La Salette, Province of Mary
Mother of Americas, along with our sister parish,
Good Shepherd Catholic Church in Orlando.

Nuestra parroquia esta dirigida por los
Misioneros de Nuestra Seriora de La Salette,
Provincia de Maria Madre de las Américas,

junto con nuestra parroquia hermana,

Good Shepherd Catholic Church en Orlando.
www.lasalette.org / www.lasalettevocations.org

Our Lady of La Salette,
Reconciler of Sinners, pray without ceasing
for us who have recourse to you.
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LITURGY OF THE WORD /
LITURGIA DE LA PALABRA

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS

Sunday, July 13, 2025

Dt 30:10-14 / Col 1:15-20 / Lk 10:25-37
Monday, July 14, 2025

Ex 1:8-14,22 /Mt 10:34-11:1

Tuesday, July 15, 2025

Ex 2:1-15a/ Mt 11:20-24

Wednesday, July 16, 2025

Ex 3:1-6,9-12 / Mt 11:25-27
Thursday, July 17, 2025

Ex 3:13-20 / Mt 11:28-30

Friday, July 18, 2025

Ex 11:10-12:14 / Mt 12:1-8

Saturday, July 19, 2025

Ex 12:37-42 / Mt 12:14-21

Sunday, July 20, 2025

Gn 18:1-10a / Col 1:24-28 / Lk 10:38-42

Monday - Saturday / lunes - sabado
8:30 a.m. (English / inglés)

Saturday Vigil / Vigilia del sabado —
5:00 p.m. (English / inglés)

Sunday / Domingo
8:00 a.m.; 10:00 a.m. & 5:00 p.m.
(English / inglés) Mass
12:00 p.m. (Spanish / espaifiol) Schedule’..

RECONCILIATION SCHEDULE /
HORARIO DE RECONCILIACION

MASS INTENTIONS /
INTENCIONES DE LA MISA

Saturday, July 12, 2025

8:30 a.m. 1 Juan Sanchez

5:00 p.m. T Yolanda Romero & T Said Saldivia
Sunday, July 13, 2025

8:00 a.m. T Luis Herize & T Rizz Marcano
10:00a.m. 1 Eileen Schmidt

12:00 p.m. (sp) Intenciones de los feligreses de Blessed Trinity
5:00 p.m. T Mary Davis

Monday, July 14, 2025

8:30 a.m. T Graciela Sisco & T Jose Marcano

Tuesday, July 15, 2025
8:30 a.m. T Dr. Robert Serros

Wednesday, July 16, 2025
8:30 a.m. T Josefina Sisco & T Carmen “Chua” Sanchez

Thursday, July 17, 2025

8:30 a.m. T William Von Boecklin
Friday, July 18, 2025
8:30 a.m. T Mark Yanyecic

Saturday, July 19, 2025

8:30 a.m. T Reynaldo “Sergio” Berrios

5:00 p.m. T William Von Boecklin

Sunday, July 20, 2025

8:00 a.m. 1 Steven Mclnall

10:00 a.m. 1 Marlene Kokal & 1 Dr. Robert Serros

12:00 p.m. (sp) T Mickey Del Valle & T Mercedes Melo
5:00 p.m. Intentions of the Blessed Trinity Parishioners

For the peaceful repose: 1/ Por el eterno descanso: t
For the prayer intention: ¥ / Por la intencién de oracion: ¥

Confession / Confesiones
Monday - Saturday / lunes - sabado
Following the morning Mass at 9:00 a.m. /
Después de la misa diaria a las 9:00 a.m.

Saturday / Sabado
4:00 p.m. - 4:45 p.m.

Sunday / Domingo
11:15 a.m. - 11:45 a.m. (Spanish / espafiol)

For other Reconciliation opportunities,
please call the Parish Office at 407-277-1702. /
Para confesiones por cita, por favor llamar a la

Oficina Parroquial al 407-277-1702.

Mission Statement of
Blessed Trinity Catholic
(!D Church
@ Our parish is centered in

X Jesus Christ and nurtured by
the Eucharist. Our Mission at Blessed Trinity
Catholic Church is to be a vibrant, loving community
in the traditions of the Roman Catholic Faith. We
pray for God’s help to grow in sharing our time,
talent, and treasure more effectively in a committed
effort of prayer, education, service, and the pastoral
care of all our parishioners.

Blessed Trinity
Catholic Church

Mision de nuestra Iglesia Catolica Blessed Trinity
Nuestra parroquia esta centrada en Jesucristo y
nutrida por la Eucaristia. Nuestra mision en la Iglesia
Catolica Blessed Trinity es ser una comunidad
vibrante y amorosa en las tradiciones de la fe catolica
romana. Oramos por la ayuda de Dios para crecer al
compartir nuestro tiempo, talento y tesoro de manera
mas efectiva en un esfuerzo comprometido de
oracion, educacion, servicio y cuidado pastoral de
todos nuestros feligreses.
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

PARISH DEVOTIONS & PRAYERS /
DEVOCIONES PARROQUIALES & ORACIONES

English Divine Mercy Chaplet Monday
through Saturday at 7:45 a.m. in the
church.

La Coronilla de la Divina Misericordia
en espaiol los domingo a las 1:00 p.m.
en la iglesia.

Daily English Rosary prayed Monday
through Saturday at 8:00 a.m. in the
church.
Rosario diario en inglés rezado de
lunes a sidbado a las 8:00 a.m. en la
iglesia.

English Rosary prayed every Sunday at
9:30 am. in the church. If you are interested in
leading a mystery, please contact Bill & Anna Mills
at lydial23@cfl.rr.com or 407-230-7004.
Rosario en espafiol rezado todos los domingos a las
11:15 a.m. antes de la misa del medio-dia.

Adoration of the Blessed Sacrament
every Friday from 9:00 a.m. to 10:00
a.m. in the church. The Holy Hour will
~—~ conclude  with  Benediction and
/ — Reposition.
" Adoracion al Santisimo Sacramento los
viernes de 9:00 a.m. a 10:00 a.m. en la
iglesia. La Hora Santa concluird con la
veneracion y reposicion del Santisimo
Sacramento.
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If you are interested in becoming a part of one or
more of our Ministries, please call the Parish Office
at 407-277-1702.

Si esta interesado en formar parte de uno o mas de
nuestros Ministerios, llame a la Oficina Parroquial al
407-277-1702.

» Bereavement - Anne Atherton

 Hispanic Charismatic Group - Milagros Soriano
e BTCCW - Tracy Vass

 Divine Mercy - Luis Melo

e Eng. Eucharistic Ministry - Gladys Orlando

El Grupo Carismatico de Oracion

- .. % _en espaiiol “Paz y Gozo” se reune
- ﬂ todos los viernes a las 6:45 p.m. en

el Saléon de la Transfiguracion

(Centro de Bienvenida). Para mas informacioén por
favor llamar a la oficina parroquial al 407-277-1702.

Spanish Prayer Group “Paz y Gozo” meets every
Friday at 6:45 p.m. in the Transfiguration Hall
(Welcome Center). For more information please call
the Parish Office at 407-277-1702.
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Sacrament of Baptism
@ Contact the Parish Office to inquire about
5 preparation for Baptism.
000

Sacrament of Reconciliation
See page #3

Sacrament of First Communion

For more information or to register your
child, contact Louie Murgia or Yliana Soto
in the Parish Office.

Sacrament of Confirmation

For more information or to register your
child, contact Brandie Akos at the Parish
Office.

Sacrament of Matrimony
Contact the Parish Office at least six
months in advance for preparation.

Sacrament of Holy Orders

To learn more about the order or our
Vocations Ministry, contact Fr. Joe Everton
at the Parish Office.

2
\\

Sacrament of Anointing of the Sick

If you know someone who is sick or in the
hospital, contact the Parish Office so we
can visit and include them in our prayers.

=3

’: OCIA: Christian Initiation of Adults
+,_ e For inquiry into the Catholic Faith, contact
-|- Louie Murgia at the Parish Office.

+.£
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PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

SACRIFICIAL GIVING / DONATIVO SACRIFICATORIO

Weekend of July 6, 2025
Church Offertory: $10, 618

Online Collection: $ 7.327.” (yell 2 Clollectiollllsbfo!‘ Jt:llly: thex)
TOtal: $17’94573 yeliow €nve opes avaiiapie in € nartnex

Julr}/ : The Master’s Plan

The Master’s Plan: %4,543 " July 20": The Catholic University of
Online Master’s Plan: § 281. America
Total: $4,824.%

Thank you for your generosity and support toward our Missionaries of La Salette.
June’s collection: $5,400.

O Lord of all peoples, You sent Your Son to bring salvation to the ends of the earth. Bless and strengthen all
missionaries—priests, religious, lay-especially Missionaries of La Salette, who leave their homes to share
Your Gospel. Guide their steps, protect them from harm, and fill them with love, courage, and zeal. May their
words bear fruit, and may all hearts be opened to Your truth and mercy. Through Christ our Lord. Amen.

Our Catholic Appeal 2025 Diocese of Orlando Snapshot: Congratulations and gratitude for the many
gifts, contributions and stewardship from our Catholic Community of Blessed Trinity Parish.

Nuestra Campaiia Catélica 2025 Resumen de la Didcesis de Orlando: Felicitaciones y gratitud por los
muchos obsequios, contribuciones y corresponsabilidad de nuestra Comunidad Catélica Blessed Trinity.

OCA Goal is $194,125.91

Raised to Date (6.20.2025) $173,149.%
Donor Families/Households: 1955

Number of Gifts: 339 NI

.\ Over/under GOAL: ($20,976.%%)
Percentage of Participation
(all donor families/households): 17.3 %

The test of our love for God is the love we have for one another. (Anonymous)
La prueba de nuestro amor hacia Dios es el amor que nos tenemos los unos a los otros. (And6nimo)

¥ With Deepest Gratitude to Marian Gallagher and Bob Clunan
N The beauty of our church—throughout the years and especially during the sacred
N & seasons—has been profoundly enriched by the artistry, care, and dedication of Marian

,ﬁ\: o s~ Gallagher and Bob Clunan, our Co-Directors of the Arts and Environment Ministry.

From floral arrangements to liturgical decorations, their creative touch has lifted our
"~ hearts and deepened our worship. As they now prepare to “pass the baton” to future
servant-ministers, we pause to recognize and thank them for the countless hours, thoughtful designs, and quiet
devotion they have so generously shared with our parish community.
Marian and Bob, your work has been a blessing. You leave behind not only beauty but a legacy of faith and
service. Our prayers and heartfelt appreciation go with you. Fr. Skip - Pastor

’

PRAYER REQUEST / PETICION DE ORACION

\\) Infirm & Homebound / Debbie Miller Deceased / Fallecidos:
\& Enfermos & confinados a Sharon Rahal Please pray for the
casa: Carolina Rojas repose of the souls of.. / Por favor
Cathy Anger Erick Rojas orar por el reposo de las almas...
Sandy Bladen Ho Nereida Torres Rivera 1 Carmen Bermudez
Mike Brocket Tammy Tryzinski T Gabriel Cruz
Giacomo David Daniel Zuluaga 1 Jane Huhn
Lisa Emery T Nicolas Lazcano Merida
Alissa Floravanti 1 Lourdes Ponce Teafio
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Blessings and Gratitude to Father Joe and Welcome Father Nico
. | The Missionaries of La Salette, Office of the Provincial Superior,
A word | recently made the announcement of the promotion and the new
¥ 38 from 2 assignment of Fr. Joe Everton, MS, our Parochial Vicar, as the newly
"L appointed Pastor of Our Lady of the Cape Catholic Parish, in Brewster,
‘Sto "o Massachusetts (Cape Cod), Diocese of Fall River. This transition will
*J become effective September 1, 2025. We express our gratitude, support,
: 3 i ' MRS and  congratulations to Father Joe for all his religious and priestly
mlmstry, dedlcatlon and exceptlonal servant-discipleship he has so generously offered to our Catholic
community, youth ministry, vocational discernment, of Blessed Trinity Catholic Parish. We ask you to fLom
us for a weekend of Reception Gratitude and Blessings after all the Masses on August 9™ & 10
Transfiguration Hall.

In the same announcement, the Provincial Superior, subject to the approval of Bishop John Noonan appoints,
Father Nicodemus Aung Than Aye, MS as the new Parochial Vicar to Blessed Trinity Parish, effective
August 20, 2025. “Father Nico” is a member of the La Salette Missionaries from Myanmar (formerly
known as Burma), and ordained on May 04, 2004. He has faithfully served in several ministries here in the
US, most recently as the Parochial Vicar in St. Ann Catholic Parish, Marietta, GA (Archdiocese of Atlanta).
He is an accomplished composer and enjoys music and song, as well as ministry with Teens, Spiritual
Direction and Pastorl Counseling. He is one of six children and his First Profession of Vows as a La Salette
Missionary was on May 1, 2000. We will schedule a Welcome Reception for Father Nico to our Catholic
community in later August.

Let us keep these fine brother-priests and La Salette Missionaries in our prayers and with grateful hearts for
these new transitions and their service to the Church.

In Chrit’s peace,

Fr. Skip — Pastor

Gratitude is a sign of nobles souls. Aesop

An Invitation to Build Community, 2
Friendship & Fellowship at Blessed Trinity F
Our parish family at Blessed Trinity Catholic Church
continues to grow—with new faces, faithful families, and M l N l STRY

hopeful hearts joining us every wqek. Just take a look (Frie ndSh /,O & Fel lOWSh I,O)

around at any of our weekend or daily Masses: the joyful

voices of children in our “Little Flock” Sunday Children’s

Church, the steady stream of visitors, and the many searching souls who find in Blessed Trinity a warm
and welcoming home.

As we look to the future, we invite you to help build up the spirit of our community—what we lovingly
call F?: Friendship and Fellowship.

Please join us for an evening of conversation, connection, and community on Wednesday, August 7" at
7:00 p.m. in the Parish Center. Come ready to share your ideas, your heart, and your hopes for our
parish. We’ll welcome the Holy Spirit, enjoy some wine and cheese, and celebrate the beautiful gift of
friendship and fellowship at Blessed Trinity—together.

Let’s grow stronger as neighbors, Catholics, and friends. We look forward to seeing you!
And they all proclaimed, “Amen.”
Fr. Skip -- Pastor
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Bendiciones y gratitud al Padre Joe y bienvenido Padre Nico _
Los Misioneros de La Salette, Oficina del Superior Provincial,
anunciaron recientemente el ascenso y la nueva asignacion del Padre Joe[ = =

Everton, MS, nuestro Vicario Parroquial, como nuevo pérroco de la /¥ Uﬁ‘a I’ala:bra
Parroquia Catodlica Our Lady of the Cape, en Brewster, Massachusetts
(Cape Cod), Diocesis de Fall River. Esta transicion entrard en efecto el 1% del I’arroco :
de septiembre de 2025. Expresamos nuestra gratitud, apoyo y & y :
felicitaciones al Padre Joe por todo su ministerio religioso y sacerdotal, su & 3N R
dedicacién y su excepc10nal servicio y discipulado que tan generosamente ha ofremdo a nuestra comunldad
catdlica, el grupo de jovenes y el discernimiento vocacional de la Parroquia Catdlica Blessed Trinity. Los
invitamos a unirse a nosotros para un fin de semana de Recepcion, Gratitud y Bendiciones después de
cada misa el 9y 10 de agosto en el Salon de la Transfiguracion.

En el mismo anuncio, el Superior Provincial, sujeto a la aprobacién del Obispo John Noonan, nombra al
Padre Nicodemus Aung Than Aye, MS, como nuevo Vicario Parroquial de la Parroquia Blessed Trinity, en
efecto a partir del 20 de agosto de 2025. El “Padre Nico” es miembro de los Misioneros de La Salette de
Myanmar (antes Birmania) y fue ordenado sacerdote el 4 de mayo de 2004. Ha servido fielmente en varios
ministerios aqui en Estados Unidos, mas recientemente como Vicario Parroquial en la Parroquia Catdlica de
St. Ann, Marietta, Georgia (Arquididcesis de Atlanta). Es un compositor consumado y disfruta de la musica y
el canto, asi como de ministerio con adolescentes, la direccion espiritual y la consejeria pastoral. Es uno de
seis hijos y su primera profesion como Misionero de La Salette tuvo lugar el 1 de mayo de 2000.
Programaremos una recepcion de bienvenida para el Padre Nico en nuestra comunidad catdlica a finales de
agosto.

Mantengamos a estos excelentes hermanos sacerdotes y Misioneros de La Salette en nuestras oraciones y con
gratitud por estas nuevas transiciones y su servicio a la Iglesia.

En la paz de Cristo,

Padre Skip — Parroco

La gratitud es sefial de almas nobles. Esopo

2 Una Invitaciéon a Construir Comunidad,
F Amistad y Compafierismo en Blessed Trinity
Nuestra familia parroquial en la Iglesia Catolica Blessed
M l N l STRY Trinity continda creciendo, con nuevos rostros, familias y

( Frie ndS h /,O & Fe l lOWSh /,O) corazones llenos de esperanza que se unen a nosotros cada

semana. Basta con echar un vistazo a nuestras misas de fin
de semana o diarias: las alegres voces de los nifios en nuestra Iglesia Dominical para Ninos “Little Flock
(Pequetio Rebafio)”, el flujo constante de visitantes y las muchas almas en blisqueda que encuentran en
Blessed Trinity un hogar calido y acogedor.

Con la mirada puesta en el futuro, los invitamos a ayudar a fortalecer el espiritu de nuestra comunidad, lo
que carinosamente llamamos F?: Friendship and Fellowship (Amistad y Compafierismo).

Los invitamos a una noche de conversacion, conexion y comunidad el miércoles, 7 de agosto a las 7:00
p-m. en el Centro Parroquial. Vengan preparados para compartir sus ideas, su corazén y sus esperanzas
para nuestra parroquia. Daremos la bienvenida al Espiritu Santo, disfrutaremos de vino y queso, y
celebraremos juntos el hermoso don de la amistad y el compafierismo en Blessed Trinity.

Fortalezcdmonos como vecinos, Catélicos y amigos. jEsperamos verlos!
Y todos proclamaron, “Amén”.
Padre Skip, Parroco
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FAITH FORMATION / FORMACION EN LA FE

Faith Formation

4 S
e BN P (OLIFE TEEN

%
Director: Louis Murgia - Imurgia@btccorl.org Coordinator: Brandie Akos
Assistant: Yliana Soto - ysoto@btccorl.org bakos@btccorl.org
Summer Vacation / Vacaciones de Verano Summer Vacation / Vacaciones de Verano

\1/
‘\

ROFJULY / JULIO 2025 2%
Iy /)

L
8

SUNDAY SUMMER NIGHTS WEDNESDAY SUMMIT
Noche de Veranos (domingo) Cumbre de los Miércoles
ALL 6'"-12'" Grade Teens th_yoth
ALL 6"-12"" Grade Teens
6:00 p.m. - 8:00 p.m. 6:00 p.m. - 8:00 p.m.
Lifeteen Room / Lifeteen Room /
Salén de Jévenes Salén de Jévenes
July 13*"; JULY 23
Just Dance & Kkaroke Night Wednesday Summit includes:
July 27 friends, games, music,
Kickball/ Dodgeball scripture & snacks

Youth Ministry Coordinator - Brandie Akos: bakos@btccorl.org_

Young Adult
Ministry:
Adults ages
18-45

Young Adults Ministry
Summer Mass & Dinner

Sunday July 20"
5:00 p.m. Mass
Dinner after at Vanbarrys
RSVP to Brandie by July 18™!

Young Adult Ministry Coordinator:
Brandie Akos: bakos@btccorl.org
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VOCATIONS / VOCACIONES

Why do we need Vocation Ministry?

Vocations are integral to the life of the Church. The vocation of marriage produces religious vocations, and
religious vocations are the human means for the entry point of all Catholics into a grace-filled sacramental
life. Fostering strong and courageous vocations in the modern world is the lifeblood of the future of the
Church. Yet, currently 3,500 parishes in the United States are without a resident priest, in addition to the
more than 1,700 parishes without a priest in Canada. Currently, many dioceses, particularly in the north and
northeast, are anticipating 50 percent of their priests to reach retirement age by NEXT YEAR.
Simultaneously, the ranks of religious sisters have dwindled to levels last seen a century ago, and
sacramental marriages, the foundation of all vocations, have plummeted by 55 percent since 1990. The
crisis in North American vocations is unmistakably clear.
Though this reality is sobering, the zeal to cultivate all vocations is surging! Vocation directors, parish
leaders, and dedicated parishioners nationwide are fervently striving to strengthen the bonds of marriage and
family life and celebrate the beauty and nobility of vocations.
Our goal, the goal of Vocation Ministry, is to create an environment in every parish, school, and family that
encourages and allows men and women to easily say “YES” to God’s call in their lives to the priesthood,
consecrated life, or sacramental marriage. Everyone discerning this important decision should feel
supported, whenever they hear the call and wherever they hear the call!
What does Vocation Ministry do?:

1. ASSESS current vocation promotion

2. STRATEGIZE new efforts to engage promotors

3. PLAN priests, laity, and educator workshops

4. CAPITALIZE on momentum of the workshops
Renewing the Catholic Church and culture hinges on actively and intentionally promoting and building up
vocations. Each person’s vocational calling is imprinted on their heart by God. By partnering with Vocation
Ministry, together we can rekindle that call within every heart and ensure the future of the Catholic Church.

¢Por qué necesitamos el Ministerio Vocacional?

Las vocaciones son parte integral de la vida de la Iglesia. La vocacion al matrimonio produce vocaciones
religiosas, y estas son el medio humano para que todos los catolicos accedan a una vida sacramental plena
de gracia. Fomentar vocaciones fuertes y valientes en el mundo moderno es fundamental para el futuro de la
Iglesia. Sin embargo, actualmente 3,500 parroquias en Estados Unidos carecen de sacerdote residente,
ademas de las 1,700 parroquias sin sacerdote en Canada. Actualmente, muchas didcesis, especialmente en el
norte y noreste, anticipan que el 50% de sus sacerdotes alcanzaran la edad de jubilacion para el proximo
afio. Simultdneamente, el nimero de hermanas religiosas ha disminuido a niveles que no se veian hace un
siglo, y los matrimonios sacramentales, fundamento de todas las vocaciones, se han desplomado un 55%
desde 1990. La crisis de vocaciones en Norteamérica es inconfundiblemente clara.
Aunque esta realidad es preocupante, jel fervor por cultivar todas las vocaciones estd aumentando!
Directores de vocaciones, lideres parroquiales y feligreses dedicados de todo el pais se esfuerzan
fervientemente por fortalecer los lazos del matrimonio y la vida familiar, y celebrar la belleza y la nobleza
de las vocaciones.
Nuestro objetivo, el objetivo del Ministerio de Vocaciones, es crear un ambiente en cada parroquia, escuela
y familia que anime y permita a hombres y mujeres decir "SI" ficilmente al llamado de Dios en sus vidas: al
sacerdocio, la vida consagrada o el matrimonio sacramental. Todos los que disciernen esta importante
decision deben sentirse apoyados, dondequiera que sientan el llamado.
(Qué hace el Ministerio de Vocaciones?:

1. EVALUAR la promocion vocacional actual

2. ESTRATEGIAR nuevos esfuerzos para involucrar a los promotores

3. PLANIFICAR talleres para sacerdotes, laicos y educadores

4. APROVECHAR el impetu de los talleres
Renovar la Iglesia y la cultura catélicas depende de la promocion y el desarrollo vocacional activo e
intencional. Dios imprime en el corazon de cada persona su llamado vocacional. Al colaborar con el
Ministerio de Vocaciones, juntos podemos reavivar ese llamado en cada corazon y asegurar el futuro de la
Iglesia Catolica.
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E : Blessed Trinity

(! N/ Catholic Church

4545 Anderson Rd.
Ji Orlando, FL 32812

Sale dates and times:
Thur.. July 17" (8:00 a.m. - 6:00 p.m.)
Fri.. July 18" (8:00 a.m. - 4:00 p.m.)
Sat., ]uly 19" (8:00 a.m. - 4:00 p.m.)

Inspirational
Tours, Inc.

SACRED CATHOLIC DEVOTIONS PILGRIMAGE

Cleps ©Of <. Pawl &
“VWledjugoye

St. Paul St. John and Blessed Virgin Mary Sacred Sites
Athens Cruise the Greek Isles Medjugorje Dubrovnik

13 Days — October 6 — 18, 2025
$4,790.00 Per Person From Houston or Atlanta
Includes: Roundtrip Air Transportation From Houston or Atlanta, First Class Hotels, Double Occupancy,
2 Meals A Day — Breakfast & Dinner, Daily Sightseeing With English Speaking Tour Guides, Entrance Fees,
Daily Mass, Airport Taxes, And Fuel Surcharges - Which Might Subject To Change. Tips To Guides
And Drivers Are Included. Tips On Board The Cruise Are NOT Included.

Daily Liturgies and Devotional Prayers
Chaplain Rev. Phil “Skip” Negley, MS
Blessed Trinity Catholic Parish — Orlando, FL
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You’re Invited to

La Salette Laity

Blessed Trinity & Good Shepherd Catholic Church

‘What is Laity? ;Qué es un Laico?

La Salette Laity is a formation program that asks
you to Pray, Study (learmn about and spread the
teachings of the La Salette Mission), and serve.
Laicos de La Salette es un programa de formacion
gue te pide que ores, estudies (aprendas v difundas
las ensefianzas de la Mision de La Salette) y sirvas.

What is the La Salette Mission? ;Cual es la mision?

Mary appeared at La Salette, France in 1846, saying
“Come near, my children...do not be afraid... | am
here to tell you great news..Make this message Laity Summer Series
known to all my people.” The Missionaries of Qur
Lady of La Salette continue to spread the message

of the Beautiful Lady and respond to the problems Signs & Symbols

of the day and the evangelization efforts of the Monday, July 14th @ 7 pm
Church around the world. Maria aparecio en La

Salette, Francia en 1846, diciendo "Acérguense, mis Phase 1 - Face of the Reconciler
hijos... no tengan miedo... estoy aqui para Monday, July 28th @ 7 pm
contarles grandes noticias... Hagan que este ’

mensaje sea conocido por todo mi pueblo.” Los . .
Misioneros de HMuestra Sefiora de La Salette Informational Meeting
continian el mensaje de la Bella Senora vy Monday, August 18" @ 7 pm
respondiendo a los problemas del dia v a los

esfuerzos de evangelizacion de la Iglesia en todo el Blessed Trinity Catholic Church
mundo.

How does it work? ;Como finciona? 4545 Anderson Rd.

Join the laity formation process at any time and lEJrlando, Flj 323?2
continue at your own pace with light reading and Location: Transfiguration Hall
attendance at monthly meetings, each focusingon | = ~esmsmmmmmmmmmns

a specific La Salette topic. Unase al proceso de

formacion de laicos en cualquier momento vy The Feast of Our Lady of La Salette

continie a su propio ritmo con lectura ligera vy Celebracién de Nuestra Sra. De La Salette
asistencia a reuniones mensuales, cada una Friday, September 19th
I

centrada en un tema especifico de La Salette.
How do I register? ;Como me inscribo?
Contact/Contacto:
lasalettelaityflesbt2016@gmail.com

Milda Santana - 407.277.1702 / Jeanne Fifer -
407.620.1329 / fiferj55@gmail.com

Maore Information to follow on feast
celebrations and novenas.

11 Sunday, July 13, 2025




PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

-2
MINISTRY
(Friendship & Fellowship)

INTERESTED IN FINDING OUT MORE
INFORMATION ABOUT THIS NEW
MINISTRY? JOIN US FOR A
WELCOME HOUR ON

THURSDAY AUGUST 7™ AT 7:00 P.M.
IN TRANSFIGURATION HALL!

ALL ARE WELCOME!

FOR QUESTIONS,
CONTACT NILDA OR BRANDIE
IN THE PARISH OFFICE AT
407-277-1702

Welcome .

Que Dios te bendiga Padre Joe,
mientras se prepara para asumir su
nueva tarea como PARROCO en

Nuestra Senora del Cabo en Brewster, MA.
(468 Stony Brook Rd, Brewster, MA 02631)

God Bless you Fr. Joe as you prepare to take on
your NEW assignment as PASTOR at

Our Lady of the Cape in Brewster, MA!
(468 Stony Brook Rd, Brewster, MA 02631)

Acompanenos el domingo, 10 de agosto
después de cada misa para desearle lo mejor,
| Padre Joe y agradecerle todo lo que h
hecho por nosotros aqui en Blessed Tripity.

Join us on Sunday, August 10
after EVERY Mass to wish Fr. Joe
ell and thank him for all he has dope
for us here at Blessed Trinity.
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BLESSED TRINITY CATHOLIC CHURCH

MINISTRY

CARING
QUILTERS
MINISTRY

SATURDAY AUGUST 23, 2025
6:00 PM - 8:00 P.M.
PARISH CENTER

Join us for a night of
fellowship, food, music & fun
to see what ministry you can
join to help grow & serve the

parish and the Lord.

participate in being represented!

To sign up your existing ministry We also encourage YOU to bring
for an exhibit table or for questions,
contact Brandie Akos:

bakos@btccorl.org NEW ministry!

your ideas & create a
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IGLESIA CATOLICA BLESSED TRINITY

BBQ-FERIA
MINISTERIAL

CARING
QUILTERS
MINISTRY

6:00 P.M.-8:00 P.M.
CENTRO PARROQUIAL

Unase a nosotros para una
noche de compaiferismo,
comida, musica y diversion para
ver a qué ministerio puede iTodos los ministerios

unirse para ayudar a crecer y / estan invitados a participar y

* * ~ ' * 16
servir a la parroquia y al Sefior. || Ser representados! {También
te animamos a que traigas tus

Para inscribir a su ministerio actual ideas para crear nuevos
para una mesa de exposicion, o si tiene nisteriosl

preguntas, contacte a Nilda Santana: ministerios:
nsantana@btccorl.org
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